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Atividades aconteceram nos municipios de Cachoeirinha e Gravatai. A Governadora 2024-25 Ro-
sana Oppitz, juntamente ao Governador Eleito 2025-26 Silvio Ourique, receberam os companhei-
ros que participaram do treinamento e organizagao nos dois encontros dentro do més de maio.
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Maio do desenvolvimento pessoal,
liderancga, voluntariado e conexoes

O Rotary Internacional su-
gere que os clubes neste més
de maio, tenham também um
foco direcionado para os Ser-
vicos a Juventude.

Durante este més, o Rotary
Internacional e seus clubes ao
redor do mundo também esta-
rdao focados em atividades e
projetos que visam o desen-
volvimento e a capacitagdo
de jovens, tanto em suas co-
munidades quanto em nivel
global. E isso ¢ fantastico,
porque seu clube podera in-
teragir com agdes que estardo
acontecendo em todos os clu-
bes do mundo. E s6 se conec-
tar, € sO ter interesse nestas
conexodes disponiveis, porque
hoje tudo ¢ muito facilitado.
E tudo depende mais da ini-
ciativa de cada clube.

Entdo vamos conhecer o
que o Rotary Internacional
sugere que os clubes busquem
fazer durante esse “Més dos
Servigos a Juventude” e obje-
tivos viaveis:

* Desenvolvimento pessoal
¢ educacao:

Oferecer bolsas, mentorias
e oportunidades de aprendi-
zado para jovens.

* Lideranca e habilidades
sociais:

Promover atividades que
desenvolvam habilidades de
lideranca e engajamento civi-
co.

* Voluntariado e responsa-
bilidade civica:

Estimular o envolvimento
dos jovens em projetos so-
ciais e agdes comunitarias.

* Conexdes e oportunidades
globais:

Proporcionar e receber os
intercambistas que vao e que
chegam no Programa que o
Distrito 4670 tem, e oferece
a todos interessados, envol-
vendo as familias, oferecendo
treinamentos, nas confrater-
niza¢des, ambientagdes, junto
aos projetos internacionais e
outras experiéncias que co-
nectem os jovens a diferentes
culturas e perspectivas.

Participe! Busque informa-
¢oes!

Além do foco na juventu-
de, maio também é o més em
que se celebram os simbolos
rotarios, como o emblema ¢ a
bandeira do Rotary.

Entdo ja estamos chegando
as vésperas de nossa Confe-
réncia Distrital, que aconte-
cera de 6,7 ¢ 8 de junho, no
Teatro Municipal de Canela, e
com momentos programados

.. (A
Rosana Oppitz
Governadora 2024-25
Rotary Club de Novo Hamburgo-Inclusao

de muito companheirismo.
Sera e planejamos para isso,
momentos maximos de refle-
xa0 e juntos podemos refletir
sobre nossas agoes e ativida-
des no Ano Rotéario de 2024-
25, com a oportunidade em
agregar aprendizagem neste
periodo que j4, ja, estarad fin-
dando.

Programem-se e venham!
Estamos esperando ansiosos
por todos vocés.

“..este més, o Ro-
tary Internacional e
seus clubes ao redor
do mundo tambem
estardo focados em
atividades e projetos
que visam o desenvol-
vimento e a capacita-
¢do de jovens, tanto
em suas comunidades
quanto em nivel
global...”

Rotary
Distrito 4670
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MENSAGEM DA PRESIDENTE
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Independentemente de quanto tem-
po estamos no Rotary, todos nds nos
beneficiamos da energia e das novas
perspectivas dos nossos jovens lide-
res. Tenho o privilégio de colocar a
mensagem presidencial deste més
nas maos capazes de um jovem lider,
Vitor Joventino. Em sua coluna, Vi-
tor nos lembra como o trabalho em
equipe e a inclusdo podem desenca-
dear mudangas transformadoras. Ao
ler a mensagem dele, recomendo que
reflita sobre suas perspectivas, com-
partilhe seu entusiasmo e aproveite
novas oportunidades de aprendizado.
— Stephanie Urchick

“Lembro-me do momento exato
em que percebi o poder dos progra-
mas pro-juventude do Rotary. Era
uma manha de sabado na Australia
durante meu ano como participante
do Intercambio de Jovens. Eu fazia
parte de um grupo de jovens lideres
em um evento do RYLA. Os organi-
zadores nos desafiaram a ficar em pé
sobre uma grande lona que cobria o
chio e, sem sair de cima dela, encon-
trar uma maneira de dobra-la ao meio.

No comego, a tarefa parecia sim-
ples. Mas, a medida que nos movi-
amos, criavamos estratégias e nos
ajustavamos, chegamos a conclu-
sdo de que seria necessario trabalho
em equipe, agilidade e comunicagdo
constante.

Rotaractianos e rotarianos nos
orientaram, mas ninguém disse o
que deveriamos fazer para ter suces-
so. As decisoes eram nossas. E entdo
algo notavel aconteceu. Sem receber
instrugdes, decidimos coletivamente
que ninguém seria deixado para tras
conforme nosso espaco na lona dimi-
nuisse.

Um dos membros da nossa equipe
era cadeirante, o que forneceu a opor-
tunidade de nos adaptarmos para ga-

rantir que ele fizesse parte integral da
experiéncia. Mudamos, levantamos
a lona e reconfiguramos nossas posi-
¢des, usando nosso tempo para pen-
sar, planejar e agir como uma equipe.
No final, concluimos o desafio juntos
€Oom Sucesso.

Ao celebrarmos nosso sucesso, um
participante disse: ‘A sociedade fun-
ciona da mesma maneira — os desa-
fios virdo, mas em vez de deixar as
pessoas para tras, devemos encontrar
maneiras de incluir todo mundo’. Foi
um pensamento tdo profundo para
alguém tao jovem, mas capturou per-
feitamente a esséncia da nossa expe-
riéncia.

O Interact capacita os jovens a
criar projetos humanitarios que cau-
sem impacto real e duradouro. O In-
tercambio de Jovens forma cidadaos
globais que voltam para casa com
perspectivas mais amplas e habilida-
des de lideran¢a mais fortes O RYLA
desenvolve jovens lideres equipados
para inspirar e mobilizar outras pes-
soas. Tudo isso ¢ A Magia do Rotary
que se concretiza por meio das agdes
dos jovens. Esses programas sdo a
base do crescimento do Rotary e sua
capacidade de se adaptar em um mun-
do em constante mudanca.

Mas o sucesso desses programas
nao depende apenas dos jovens lide-
res — ele exige também que os asso-
ciados do Rotary acreditem em seu
potencial. Recomendo que vocé pa-
trocine um Interact Club, hospede um
estudante de intercambio e apoie um
participante do RYLA. Seu envolvi-
mento faz mais do que sustentar esses
programas: ele multiplica seu impac-
to e garante que os jovens lideres ndo
sejam apenas beneficiarios do Rotary,
mas também contribuintes ativos.

Para aqueles que ja apoiam pro-
gramas para jovens, muito obrigado.

x|

Stephanie A. Urchick
Presidente, 2024-25
Rotary Club de McMurray
Pensilvania, Estados Unidos

Sua orientagcdo e compromisso fazem
toda a diferenca. E para aqueles que
estdo pensando em se envolver, agora
¢ a hora! Porque a lideranga juvenil
ndo ¢ apenas o futuro do Rotary, mas
também ¢ o seu presente.”

VITOR JOVENTINO
Rotaract Club de Penapolis, Brasil

“...0 Interact capa-
cita os jovens a criar
projetos humanitdrios
que causem impacto
real e duradouro. O
Intercambio de Jovens
forma cidaddos globais
que voltam para casa
com perspectivas mais
amplas e habilidades
de lideranga mais for-
tes O RYLA desenvolve
jovens lideres equi-
pados para inspirar e
mobilizar outras

b

pessoas...’

Maio 2025
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DO ROTARY INTERNATIONAL

Caminhando ao lado da juventude

Maio chegou e no calendario do Rotary
International comemoramos o Més dos
Servigos a Juventude. Além dos Prémios
Rotarios de Lideranga Juvenil (Ryla), do
Intercambio de Jovens e do Interact, os trés
programas estruturados do Rotary para as
novas geragdes, lembro da importancia de
darmos apoio ao Rotaract.

Com o Elevate, o Rotaract deixou de ser
um programa e tornou-se um tipo de asso-
ciagdo ao Rotary International. Desde en-
tdo, muitos questionamentos vieram a tona,
como a fung¢do do representante distrital de
Rotaract, pagamento de per capita distrital
e idade maxima dos rotaractianos, entre
outros. O bom senso e o sentimento de in-
vestimento devem imperar nas decisoes.

Como sempre falo, o Rotary ¢ como
uma corrida de revezamento. Algumas ge-
racdes deram inicio a essa corrida e nos a
levamos adiante. Mas quem recebera esse
bastao de n6s? Quem herdara o nosso lega-
do? Devemos ter em mente que ndo Somos
eternos. Por isso € tdo importante intensifi-
carmos a participagdo das novas geragdes
nas nossas atividades.

Cada vez mais, o Intercambio de Jovens
precisa influenciar as familias envolvidas
e os intercambistas, como eu mesmo fui,
para que eles se tornem membros da nossa
organizagao. Convoco todos os distritos a
aperfeicoar os treinamentos voltados ao in-
tercambio, adicionando mais informagdes
sobre o Rotary International ¢ a Fundagao
Rotaria, de modo que todas as familias se-
jam convidadas a ingressar no clube envol-
vido ou, ao menos, estejam presentes em
seus projetos e atividades.

Um dos meus grandes amigos de infan-
cia se chama Pedro Jorge Fontenelle. Ele é
filho de um rotariano que foi muito ativo,
o saudoso Celio Fontenelle, falecido na
pandemia de Covid-19. Como chairman
do Intercambio de Jovens, foi ele quem me
enviou ao exterior como intercambista em
1988. Tio Celio, como eu o chamava, tam-
bém mandou Pedro Jorge e os dois irmaos

dele aos Estados Unidos por meio do inter-
cambio — e agora Pedro Jorge, por sua vez,
enviou o filho dele, Caio, a Alemanha.

Em um encontro do intercambio, per-
guntei a0 meu amigo por que ele ainda ndo
tinha se tornado rotariano. Sabe qual foi a
resposta? Porque ninguém o havia convi-
dado. Aquilo fez um siléncio muito grande
na minha alma e no meu coragao.

No més passado, apadrinhei Pedro Jor-
ge no meu clube, o Rotary Club de Fortale-
za-Alagadigo, que também ¢ o clube padri-
nho do Caio, que ainda estd na Alemanha.
Agora me pergunto a cada momento se ha
outras pessoas proximas a mim, como o
Pedro Jorge, que também posso trazer para
o Rotary. Quem sabe, ndo ¢?

O Ryla ¢ outra oportunidade incrivel
para nos aproximarmos da juventude, além
de mostrarmos as novas geracdes os valo-
res do servigo e da lideranga, da necessida-
de disso neste mundo individualista. Preci-
samos aumentar com urgéncia os eventos
de Ryla em cada distrito, mesmo porque
muitos rotarianos ainda ndo sabem do que
Se trata esse programa.

Ja o Interact, na minha opinido, ¢ o que
temos de melhor para levar a cultura do
Rotary as novas geragdes. Por qué? Pelo
fato de o programa voltar-se a jovens dos
12 aos 18 anos, idade em que criamos nos-
sos vinculos morais, de carater e crenga. Eu
amo trabalhar com os interactianos. Eles
me fazem crer em um mundo melhor. Sao
muito disciplinados. Sdo lindos de se ver.

Nao poderia deixar de comentar sobre
a experiéncia fantdstica que tivemos no
Conselho de Legislagao de 2025. Na Cons-
tituinte do Rotary International realizada
em Chicago no més passado, 86 emendas
foram enviadas para a apreciagdo de 515
delegados de distritos, oriundos de mais de
200 paises e areas geograficas. Como se
aprende em um evento como esse. E incri-
vel.

Nos proximos meses, por meio das
nossas revistas regionais, vocés serdo in-

Henrique Vasconcelos
Diretor 2023-25 do
Rotary International
Rotary Club de Fortaleza - Alagadigo

formados sobre as decisoes tomadas nesse
magnifico evento da democracia do Rotary
— além, ¢ claro, dos proprios delegados vo-
tantes e do Rotary International, que envia-
ra aos distritos as decisdes e mudangas no
nosso Manual de Procedimento.

Aproveito para abracar cada um dos
meus rotarianos da Argentina, Brasil, Bo-
livia, Chile, Equador, Peru, Paraguai ¢
Uruguai. E, em especial, os meus 45 gover-
nadores irresistiveis, que neste momento
estdo fazendo suas conferéncias distritais,
tdo esperadas por todos nds em nossas
zonas rotarias 23 e 24. Sintam-se todos
abracados por mim e Renata. Que Deus os
abencoe.

“...Em um encontro
do intercambio, per-
guntei ao meu amigo
por que ele ainda ndo
tinha se tornado ro-
tariano. Sabe qual foi
a resposta? Porque
ninguém o havia con-
vidado. Aquilo fez um
siléncio muito grande
na minha alma e no
meu coracgdo...”

Rotary
Distrito 4670
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Enfrente o momento

Em nossa jornada para elimi-
nar a polio, ha momentos em que
a duvida e a incerteza podem sur-
gir, mas devemos permanecer fir-
mes e, acima de tudo, esperango-
sos, mantendo os olhos na meta.
Winston Churchill disse certa
vez durante um momento de
crise: “Nao podemos nos dar ao
luxo — ndo temos o direito — de
olhar para trds. Devemos olhar
para a frente”.

No Rotary, sempre nos mo-
bilizamos para enfrentar o mo-
mento. Nenhum desafio é grande
demais. Em 1988, quando fir-
mamos parceria com a Organi-
zagdo Mundial da Saude (OMS)
para formar a Iniciativa Global
de Erradicacdo da Polio (GPEI),
cerca de 350 mil casos da doen-
¢a ocorriam anualmente em 125
paises. Desde entdo, a GPEI —
que também inclui o Unicef, o
Centro de Controle e Prevencao
de Doengas (CDC), dos Estados
Unidos, a Fundagdao Gates ¢ a
Gavi Alliance — tem trabalhado
incansavelmente com governos
em todo o mundo. Juntos, reduzi-
mos os casos de poélio pelo virus
selvagem em 99,9%.

Mas essa jornada tem tido
desafios. Atualmente, no Afe-
ganistdo, os vacinadores estdao
proibidos de realizar campanhas
de imunizacdo de casa em casa,
enquanto no Paquistdo conflitos,
terrorismo e migracdo impedem
0 acesso as criangas em certas
regides.

No inicio deste ano, os Estados
Unidos anunciaram a intengao de

se retirar da OMS, congelaram
o financiamento da Agéncia dos
Estados Unidos para o Desenvol-
vimento Internacional e restrin-
giram as interagdes com o CDC.
Esses desenvolvimentos apre-
sentam obstaculos para nossos
esforcos de erradicacao da poélio
e outras parcerias ¢ programas
globais do Rotary.

No entanto, nos mobilizamos
para enfrentar o momento, como
fizemos antes. Procedemos assim
na India, quando enfrentamos pi-
cos de casos da doenca antes de o
pais ser declarado livre do polio-
virus selvagem em 2014. Na Ni-
géria, apesar de varios obstacu-
los, em 2020, a OMS certificou
o pais como livre da polio selva-
gem — e, por extensdo, todos os
47 paises da regido africana da
OMS.

E, em 2025, estamos enfren-
tando o momento mais uma vez.
Saiba que o Rotary esta traba-
lhando nos bastidores, colabo-
rando com governos, agéncias
internacionais e parceiros para
enfrentar desafios, gerenciar in-
terrupcdes e explorar financia-
mentos alternativos. Como orga-
nizagdo apolitica, continuamos
focados em solucdes operacio-
nais, enquanto servimos as co-
munidades e protegemos a saude
publica.

Minha esposa, Gay, e eu tes-
temunhamos em primeira mao a
necessidade urgente do momen-
to na India, Nigéria e Paquistio,
onde administramos vacinas as
crian¢as. Olhando nos olhos de-

Mark Daniel Maloney
Chair 2024-25 do
Conselho de Curadores da Fundagao

Rotaria

las, vi o futuro pelo qual estamos
lutando — e a nossa responsabili-
dade de terminar o trabalho.

As circunstancias podem mu-
dar, mas, com sua ajuda, o com-
promisso do Rotary com a erra-
dicacdo da polio permanecera
firme até que nossa missdo seja
concluida.

“...No inicio deste ano,
os Estados Unidos
anunciaram a inten¢do
de se retirar da OMS,
congelaram o financia-
mento da Agéncia dos
Estados Unidos para o
Desenvolvimento Inter-
nacional e restringiram
as interagoes com o
CDC. Esses desenvol-
vimentos apresentam
obstaculos para nossos
esforcos de erradicacdo
da polio e outras parce-
rias e programas glo-
bais do Rotary...”

Maio 2025
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VI ACAMPARACT reune interactianos

e inte

O Interact Club de Canela-
-Inspiragdo ¢ Rotary Club de
Canela-Inspiragao foram os
anfitrides do VI Acamparact
que aconteceu durante o do-
mingo, 25 de maio, no Grande
Hotel Canela. O evento reuniu
71 adolescentes e tratou sobre
o Brasil e os aspectos da nossa
cultura.

O clube com o0 maior nime-
ro de jovens foi o Interact Club
de Gravatai — Prado. A Repre-
sentante Distrital do Interact
Pietra Salgado, convidou os
intercambistas inbounds e os
outbounds do Distrito 4670.

Jovens partiram de diver-
sos municipios. De Canoas
um Onibus passou juntando
a galera pelo caminho, em

VI ACAMPARACT: unido de interactianos e intercambistas

Na chegada ao Grande Ho-
tel os participantes retiraram
suas camisetas, saborearam o
Café¢ da manha. Ao meio dia o

Novo Hamburgo, Sido Leo-
poldo, Campo Bom, Parobé,
Taquara, e demais pontos até
Canela.

ATIVIDADES: um dia de ampliar e dividir conhecimentos

almoco ¢ mais tarde um “cafe-
z30”. No encerramento certi-
ficados e prémios, finalizavam

o dia de atividades.

Rotary
Distrito 4670
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e ]
4

Comiteé Brasil e Inglaterra vai tratar
de projetos e agoes conjuntas

O “Intercounty Commite-
es”, um comité entre o Brasil
e a Inglaterra para tratar de as-
suntos relacionados a projetos
e agdes conjuntas de clubes e
distritos do Rotary Internatio-

Marcos NETTO

ELIEZER CUNHA - D4480

Juliane

Paulo Andrade Gomes - D4391

nal, terd como representante
do Distrito 4670 o compa-
nheiro Marcos Netto, associa-
do ao Rotary Club de Canoas
— Industrial. Marcos Netto foi
convidado pela Governadora

2024-25 Rosana Oppitz.

A reunido de instalagdo e
apresentacdo dos comités dos
dois paises foi, na manha de
sexta-feira, 16 de maio, as 6h.
O principal objetivo do ICC
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Rotary

Mattos

Regina Coeli Silva

Rotary {@,i

Comitee ¢ estabelecer rela-
¢des e parcerias entre os pai-
ses e trabalhar conjuntamente
em projetos que interessem as
comunidades dos participan-
tes.

Roberto Sotomaior Karam

Lucciana Abdou - E Club Brasil D4540

APROXIMACAO: agdes e projetos em comum

Maio 2025



INTERCAMBIO DE JOVENS
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Governador 2021-22 Israel Ody, Presidente Eleito 2025-26 Mario César Martins de Camargo e a vice-chair do IntercAmbio de Jovens

2024-25 Irina Ody

42 Conferéncia Internacional LATIR e
34 Conferéncia ROTEX foi na Colombia

O Distrito 4670 participou
da 4? Conferéncia Internacional
LATIR e 3* Conferéncia RO-
TEX em Cali, Colombia, que
aconteceu de 25 a 27abril de
2025. O encontro retine paises
da América Central e do Sul, de
lingua espanhola.

O palestrante principal foi o
Presidente Eleito 2025-26 Ma-
rio César Martins de Camargo.
Ele e sua esposa Denise, foram
os destaques da edi¢o. O even-
to abordou os cinco pilares:
marketing, candidatos, orienta-
¢do, experiéncias ¢ impacto.

“Os cerca de 200 inscritos
participaram de palestras mui-
to boas sobre satide mental e
intercambio, importancia do
ROTEX, Intercambio e Pro-
jetos da Fundagdo Rotaria”,
explica Irina de Oliveira Ody,
vice chair, que juntamente com
o Governador 2021-22 Israel
Ody, coordenador da comissao
de Intercambio de Servigos a
Novas Geragdes NGSE e res-

ponsavel pelo Intercdmbio de
Curta Duragdo, representaram
a Comissdo de Intercambio do
Distrito 4670.

A LATIR, Associagdo Lati-
no-Americana de Intercambio
Rotario, ¢ uma organizacdo
que reune 18 distritos rotarios
na América do Sul, abrangen-
do todos os paises de lingua
espanhola da regido: Argenti-
na, Bolivia, Chile, Colombia,
Equador, Paraguai, Peru, Uru-
guai e Venezuela. Sua principal
missdo é coordenar e fortalecer
o Programa de Intercambio de
Jovens do Rotary Internatio-
nal, oferecendo a milhares de
estudantes a oportunidade de
vivenciar novas culturas e de-
senvolver uma compreensao
mais profunda do mundo, pro-
movendo assim a paz e a com-
preensdo internacional.

O LATIR organiza anual-
mente, em abril, a Conferén-
cia LATIR, o maior evento de
intercdmbio juvenil da Amé-

DIVERSOS TEMAS: apresentados em trés dias de atividades

rica Latina. Reline assessores
de programas de intercambio
distritais, suas equipes, gover-
nadores de distrito, jovens do
ROTEX e outros convidados.
O evento oferece trés dias de
aprendizado, planejamento e
celebragao da diversidade cul-
tural.

O programa de intercambio
oferece diversas opgoes, in-

cluindo intercambios de longo
prazo (LTEP), intercambios
de curto prazo (STEP) e pro-
gramas virtuais. Além disso, ¢
oferecido o New Generations
Service Exchange (NGSE),
voltado para jovens profissio-
nais de 18 a 30 anos, com foco
em estagios ndo remunerados
em setores especificos.

Fonte: Rotary International

Rotary
Distrito 4670

P : J A MAGIA g
¥ DO ROTARY



sl I

ROTARY CLUB DE CACHOEIRINHA - CENTENARIO ESPERANCA

HOMENAGEM: ao Badin pelo apoio durante a enchente de 2024

BADIN - O COLONO RECEBE TITULO
de Socio Honorario do Rotary

Dia 15 de maio de 2025,
na 37* Feira do Livro de Ca-
choeirinha, o Rotary Club de
Cachoeirinha - Centenario
Esperanga concedeu o titulo
de Socio Honorario a Eduar-
do Gustavo Christ, o persona-
gem humoristico conhecido
como Badin — O Colono, ¢ o
condecorou com um distinti-
vo.

Durante as enchentes que
atingiram o Rio Grande do
Sul em 2024, Eduardo se
destacou como uma das prin-
cipais vozes do movimento
solidario, mobilizando a so-
ciedade e arrecadando mais
de R$ 77 milhdes em doa-
¢oes. Seu apoio beneficiou
diversas entidades, entre elas
o Rotary.

Em Cachoeirinha, os clu-
bes da cidade receberam do-

agOes diretas do humorista,
possibilitando ag¢des concre-
tas de auxilio as vitimas da
tragédia. O Rotary Club de
Cachoeirinha - Centenario
Esperanca, alinhado ao seu
proposito como clube de cau-
sa Unica, concentrou seus es-
forgos no apoio a lares de ido-
sos afetados pelas enchentes.

“Este reconhecimento
simboliza nossa gratidao e
reforca a importancia de pes-
soas como Eduardo, que ins-
piram e geram esperanga em
momentos desafiadores. Em
nome de todos os companhei-
ros do Rotary Club de Cacho-
eirinha - Centenario Esperan-
¢a, nosso muito obrigado”,
expressou-se a Presidente
2024-25, do Cachoeirinha
Centenario — Esperanca Cleci
Maria Tonin Santin.

Rotary Club de Cachoeirinha Centenario
Esperanca presta homenagem ao Badin
por apoio nas Enchentes de 2024

COMEDIANTE: mobilizou a sociedade arrecadando mais de
R$77 milhoes

Maio 2025
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Cachoeirinha e Cachoeirinha-Centenario
Esperanca participam de Feira de Inovacao e
apoiam testagem das Hepatites B e C

O Rotary Club de Cachoei-
rinha ¢ o Rotary Club de Ca-
choeirinha - Centenario Espe-
ranga, participaram no dia 15
de maio, da Feira de Negocios
e Inovagao de Cachoeirinha -
FENIC, junto a secretaria mu-
nicipal de Saude da realizagao
de testes gratuitos das Hepati-
tes Be C.

O Rotary International e os
SUS, assumiram as testagens.
O projeto Hepatite Zero ¢ re-
alizado no mundo inteiro pelo
Rotary e a erradicag@o passou
a ser um objetivo de saude.

Mais de 2 milhdes de bra-
sileiros tém a doenga e nao
sabem, por ser uma doenca
silenciosa. Cerca de 3 mil
pessoas morrem, por dia, de
hepatite no mundo. Porém,
existe remédio para as Hepa-
tites B e C, oferecidos pelo

SUS. Fazer o teste ¢ essencial
para o sucesso deste projeto.

No Distrito 4670 as em-
baixadoras do Hepatite Zero,
sdo as companheiras: Tania
Jacira da Silva e Lair da Sil-
va Muniz. Elas ¢ demais ro-
tarianos estiveram na agao,
acompanhando os trabalhos
das enfermeiras da SMS, bem
como os Presidentes 2024-25
Silvio José Born, do Cachoei-
rinha ¢ Cledi Maria Santin, do
Cachoeirinha Centenario-Es-
peranga, a Presidente Eleita
2025-26 do Rotary Clube de
Cachoeirinha, Guacira Ca-
milo Machado e a secretaria
municipal de Saude Bianca
Breier. “Seguimos fazendo a
Magia do Rotary, desta vez,
salvando vidas”, asseguram
os companheiros dos clubes
de Cachoeirinha.

SMS E ROTARIANOS: unidos pela satde

TESTES: gratuitos

HEPATITE ZERO: projeto mundial do RI

W A MAGIA 1 1
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ORIENTACOES: atengio e prevengio salvam vidas
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ROTARIANOS EM ACAO

Presidente do Rotary Club Comércio de Montevideo Patricia
Contreras Bastias, Governadora Rosana Oppitz e a Presidente

do Canela, Jussara Bonalume

PRESIDENTES assinam “Ata de Irmanamento”

Rotary Club de Canela recebe visita de
8 CLUBES DE ROTARY DO URUGUAI

O Rotary Club de Canela
teve a satisfa¢do de receber, no
dia 31 de maio, a visita de re-
presentantes de oito clubes de
Rotary do Uruguai, fortalecen-
do os lagos de amizade e coo-
peracdo entre paises vizinhos.

O encontro contou com
a presenca da Governadora
2024-25 Rosana Oppitz, e de
rotarianos de clubes vizinhos
entre eles o seu clube afilhado,
o Rotary Club de Sao Francis-
co de Paula.

A noite foi marcada por mo-
mentos de confraternizacdo,
troca de experiéncias ¢ reforgo
do espirito rotariano que une

milhares de pessoas ao redor
do mundo com o proposito de
servir a comunidade.

“A presenga dos clubes
uruguaios, Rotary Club Saran-
di, Rotary Club Comércio de
Montevideo, Rotary Club Mal-
donado Punta Del Este, Rotary
Club Atlantida, Rotary Club
Aguila de Atlantida, Rotary
Club Uruguai D4980 ¢ Ro-
tary Club Ponta Gorda Mon-
tevideo, simboliza o poder da
unido internacional em torno
de causas nobres, promoven-
do a paz, o entendimento ¢ a
solidariedade entre os povos,
e renovou em todos nos a cer-

teza de que juntos somos mais
fortes e que a solidariedade ¢é
uma linguagem universal”,
explica a companheira Fabia-
ni Blankenheim, comissido de
Imagem Publica do Canela.
Na festiva as presidentes do
Rotary Club de Canela, Jus-
sara Bonalume e a Presidente
do Rotary Club Comércio de
Montevideo Patricia Contreras
Bastias, assinaram uma “Ata
de Irmanamento”, um docu-
mento formal que registra a
decisdo de dois clubes de Ro-
tary se tornarem irmaos, esta-
belecendo um vinculo de coo-
peracdo e amizade. Ela detalha

os objetivos do irmanamento,
as responsabilidades de cada
clube e as atividades conjuntas
que serdo realizadas.

A Presidente do Canela,
Jussara Bonalume, agradece
calorosamente aos companhei-
ros uruguaios por essa visita
especial e reforga seu compro-
misso com o fortalecimento
das relagdes rotarias em nivel
regional e internacional.

“Nos, rotarianos, sabemos
que ha mais de um milhao de
coragdes rotarianos espalhados
pelo mundo e prontos a nos
receber”, afirmou a Presidente
Jussara Bonalume.

Canela recebe os clubes de Rotary do Uruguai

Companbheiros reforcam compromisso e fortalecem as relagdes

rotarias

Rotary
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Clubes de Rotary de Canoas realizam
encontro conjunto para celebrar acoes
durante a enchente de 2024

Ao meio-dia de terca-feira,
7 de maio, o Rotary Club de
Canoas, Rotary Club de Cano-
as - Empreendedor e o Rotary
Club de Canoas - Industrial,
reuniram-se para a celebracao,
unido, reconhecimento e valo-
rizagdo ao trabalho incansavel,
realizado por rotarianos, par-
ceiros e voluntdrios durante a
enchente historica que atingiu
Canoas em 2024.

O evento foi marcado por
um clima de gratidao e home-
nagens, reforcando o espirito
de solidariedade que uniu a ci-
dade nos momentos mais difi-
ceis. Durante a enchente, os ro-
tarianos desempenharam papel
fundamental na mobilizagao de
doagdes, distribui¢do de man-
timentos, elaboragdo de refei-
¢des e apoio logistico a abrigos
e comunidades atingidas.

Além dos rotarianos, o en-

HOMENAGEM: Sicredi -
Agéncia Marechal Rondon

contro também prestou home-
nagem as institui¢cdes e pessoas
que foram fundamentais nas
acdes humanitarias do perio-
do. Receberam homenagens
o Sicredi — Agéncia Marechal
Rondon, a Camara da Indus-
tria, Comércio e Servigos de
Canoas — CICS Canoas ¢ a
empresaria Silvana Oliveira,
que enviou diversas carretas
com alimentos, agua potavel,
roupas e outros itens essenciais
para os moradores de Canoas
em 2024.

“A enchente do ano passado
foi uma das maiores tragédias
jaenfrentadas pela cidade. Com
milhares de familias desaloja-
das, bairros inteiros submersos
e prejuizos incalculaveis, a mo-
bilizac¢ao da sociedade civil foi
crucial para o enfrentamento
da crise”, afirma o Presidente
2024-25 do Canoas-Industrial

Presidente 2024-25, do Canoas-Industrial, Eduardo Martinho;
empresaria Silvana Oliveira; Presidente 2024-25, do Canoas-
-Empreendedor, Bruno Germann e o Presidente 2024-25, do

Canoas, Gerson dos Santos

Eduardo Martinho.

Estima-se que mais de 180
mil pessoas tenham sido direta-
mente afetadas em Canoas, com
centenas de voluntarios atuando
diariamente no suporte aos abri-
gos e centros de arrecadacao.

“O encontro reafirma o com-

promisso dos clubes de Rotary
com a comunidade canoense e
refor¢a a importancia da unido
entre entidades, empresas ¢ ci-
daddos na construcdo de uma
cidade mais solidaria e resilien-
te” finaliza o Presidente do In-
dustrial.

HOMENAGEM: CICS Canoas

COMPANHEIRISMO: trés clubes reuniram-se no CEPE Canoas

Maio 2025



T ?
ROTARY CLUB DE CANOAS - INDUSTRIAL

Chef Gourmet e Salton brilham no Jantar
EXPERIENCIAS GASTRONOMICAS 2025
com alta gastronomia e solidariedade

% NEl

O Rotary Club de Canoas-
-Industrial realizou na noite de
13 de maio a V edicao do “Ex-
periéncias Gastronomicas”. O
jantar foi realizado na loja Ma-
cromix Atacado em Canoas.

O evento foi um espetacu-
lo sensorial, que contou com
o apoio da Escola de Gastro-
nomia Chef Gourmet, Grupo
Unidadsul e da Familia Sal-
ton. No cardapio um jantar de
quatro passos preparado pelos
chef Du e chef Lucas, harmo-
nizados com vinhos da Vini-
cola Salton selecionados pela
sommelier Nicole Salton.

A arrecadagdo sera reverti-
da para a ABTRF - Associag@o
Brasileira The Rotary Founda-
tion para compra de vacinas
para a campanha mundial do

Rotary International para er-
radicagdo da paralisia infantil
- poliomielite.

O detalhe inusitado foi a
realizag@o do jantar dentro da
propria loja do atacado, en-
tre as gondolas de produtos a
disposi¢ao para compra pelos
clientes. Na ocasido a dire¢ao
do Grupo Unidasul ratificou
seu compromisso com a co-
munidade e a parceria com 0s
rotarianos do Canoas- Indus-
trial. A préxima edi¢do acon-
tecera no més de outubro. Més
onde ambos irdo realizar a se-
gunda edi¢do do Rotary Bier
Fest nas instala¢des do ataca-
do em Canoas.

Parceiros de longa data do
evento, Chef Gourmet e Sal-
ton foram protagonistas tanto

INEDITO: jantar dentro da loja do atacado

na experiéncia gastronomica
quanto em acdes de grande
impacto social. Durante a en-
chente que atingiu Canoas em
2024, a Escola de Gastrono-
mia Chef Gourmet foi pega
chave no enfrentamento da
crise humanitaria, atuando em
parceria com o Rotary Club
de Canoas e o Rotary Club
de Canoas -Empreendedor.
Gragas ao esforgo conjunto de
professores, alunos e volunta-
rios, foram produzidas até 12
mil marmitas por dia, ultrapas-
sando a marca de 120 mil re-
fei¢des entregues a populacdo
atingida.

A Vinicola Salton, além de
contribuir com vinhos de al-
tissima qualidade para o jan-
tar — refor¢ando sua tradi¢ao e

exceléncia no setor — também
se manteve proxima da comu-
nidade, reafirmando seu com-
promisso com agdes sociais
e culturais. No evento, seus
rotulos harmonizaram com
maestria cada prato do menu
elaborado especialmente para
a noite, resultado de uma cura-
doria cuidadosa feita em con-
junto com a endloga Nicole
Salton.

“O Jantar Experiéncias
Gastronomicas 2025 foi, as-
sim, mais do que um encontro
de sabores: foi uma celebragao
do talento, da solidariedade e
da unido de institui¢des que fa-
zem a diferenca dentro e fora
da cozinha”, comemora o Pre-
sidente 2024-25, do Canoas-
-Industrial, Eduardo Martinho.
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Duas companheiras recebem titulo
PAUL HARRIS EM EVENTO BENEFICENTE

Durante o jantar beneficente
Experiéncias
2025, promovido pelo Rotary
Club de Canoas-Industrial e
Macromix Canoas, duas com-
panheiras do Rotary Club de
Canoas — Industrial foram re-
conhecidas por sua dedicacdo
e exceléncia no servigo rotario.

Ana Lucia Magro Prime-
rano ¢ Adriana Silva da Silva
receberam o Titulo Paul Har-
ris, uma das mais altas honra-
rias concedidas pela Fundacao
Rotaria. O Titulo Paul Harris
foi criado em homenagem ao
fundador do Rotary Interna-
tional, Paul Harris, e reconhe-
ce individuos que contribuem
significativamente para a pro-
mogao da paz, compreensio e
desenvolvimento social — va-

GastronOmicas

lores centrais da missao rota-
ria. A distingdo ¢ tradicional-
mente concedida aqueles que
demonstram um compromisso
exemplar com os ideais do Ro-
tary, seja por meio de doagdes
ou pela realizacdo de agdes de
impacto em suas comunidades.

Ana Lucia e Adriana tém
desempenhado suas fungdes no
clube com dedicacao, espirito
de lideranca e compromisso
continuo com o0s projetos so-
ciais que fortalecem nossa mis-
sdo. Suas trajetorias no movi-
mento rotario inspiram a todos
e reforcam o valor do trabalho
voluntario em prol de um mun-
do melhor.

O evento, além de celebrar
conquistas, teve como objetivo
arrecadar recursos para uma

ROTARY CLUB DE ESTANCIA VELHA

Ana Lucia, Adriana e Eduardo Martinho

causa nobre: a erradicagdo da
poliomielite. A campanha glo-
bal do Rotary, em parceria com
a Organizag¢do Mundial da Sau-
de (OMS) ¢ outras institui¢des,
visa eliminar completamente
a poliomielite do planeta. Se-
gundo a OMS, a erradicagdo da
doenga esta proxima, com mais
de 99% de casos reduzidos
desde o inicio da mobilizagdo,

mas ainda requer esforgos para
alcangar a meta de um mundo
livre da polio.

“A noite foi marcada por so-
lidariedade, reconhecimento e
esperanga, ingredientes essen-
ciais para a transformacao que
o Rotary promove em comu-
nidades ao redor do mundo”,
afirma o Presidente 2024-25
Eduardo Martinho.

Cadeiras de rodas e de banho para a
LIGA FEMININA DE COMBATE AO CANCER

Dia 14 de maio de 2025 o
Rotary Club de Estancia Velha
entregou a Liga Feminina de
Combate ao Cancer de Estancia
Velha os itens solicitados pela
entidade: 7 cadeiras de rodas, 5
cadeiras de banho e adquiriram
e doaram 11 Ecografias Mama-
rias.

“Os recursos para a aquisi¢ao
dos itens foram adquiridos gra-
¢as ao bingo solidario realizado
em setembro de 2024, que de-
monstrou a for¢ca da unido co-
munitaria”, asseguram os com-
panheiros.

A Presidente 2024-25, do
Rotary Club de Estancia Velha,
Genileia de Oliveira Hanauer,
entregou a demanda para a
Presidente da Liga Dora Maria
Frank, que expressou sua pro-
funda gratiddo. As cadeiras sdo
essenciais para o atendimento da
comunidade.  Frequentemente
a instituicdo enfrentava dificul-
dades em oferecer esse suporte.
Dora destacou a importancia da
parceria com o Rotary e desejou
que a parceria continue a pros-
perar.

“No6s, do Rotary, nos senti-

mos extremamente felizes ao ver
que uma ag¢ao como o bingo traz
tanto retorno e ajuda efetiva para
a comunidade. Agradecemos a
cada doagdo de brinde, venda de
cartdes ¢ ao apoio constante da
comunidade em nosso bingo. E
assim que funciona: a comuni-
dade ajuda, e essa ajuda retorna
em beneficios para todos. Rea-
firmamos nosso compromisso
de “dar de si, antes de pensar
em si”’, e seguimos juntos em
prol de um futuro melhor para
todos”, finalizou a presidente do
Estancia Velha.

LIGA FEMININA:
necessidades permanentes

Rotary
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Rotary Club de Canoas - Industrial viabiliza
R$ 500 MIL PARA AMPLIACAO DA ACADEF
com apoio de parlamentares e planeja
subsidio global da Fundacgao Rotaria

Através de uma agao coor-
denada do Rotary Club de Ca-
noas - Industrial, a Associagao
Canoense de Deficientes Fisi-
cos - ACADEEF sera beneficia-
da com o aporte de R$ 500 mil
destinados a ampliagdo de sua
sede, localizada no municipio
de Canoas. Os recursos sdo
provenientes de emendas par-
lamentares viabilizadas pelo
Deputado Estadual Delegado
Zucco e pelo Deputado Fede-
ral Luciano Zucco.

Fundada em 1987, a ACA-
DEF ¢ reconhecida por sua
atuacdo de exceléncia na rea-
bilitacdo, inclusdo e promogao
da autonomia de pessoas com
deficiéncia fisica. A instituigdo
atende atualmente moradores
de Canoas e de outras 23 ci-
dades do Rio Grande do Sul,
sendo referéncia regional nos
servigos de fisioterapia, educa-
¢do, profissionalizagdo e inte-
gracao social.

Com a ampliacdo da estru-
tura fisica, a ACADEF pode-
ra qualificar ainda mais seus
atendimentos, ampliando a
capacidade instalada e bene-
ficiando um ntimero maior de
usuarios. A iniciativa reflete o
engajamento do Rotary Club
de Canoas - Industrial com a
area de Servigo a Comunida-
de, ao fomentar a¢des de im-
pacto duradouro que promo-
vem a dignidade humana e o
bem-estar coletivo.

A segunda etapa do proje-
to, ja em planejamento, sera
a submissdo de um Subsidio
Global a The Rotary Founda-
tion, com o objetivo de equi-
par os novos espagos ¢ forta-
lecer os servigos oferecidos
pela entidade. A proposta sera
estruturada em parceria com
clubes copatrocinadores inter-
nacionais, seguindo os crité-
rios da Fundag¢@o Rotaria.

A iniciativa contempla di-

ACEDEEF: referéncia em fisioterapia, educacio,

profissionalizagdo e integracio

versas areas de enfoque do Ro-
tary International, entre elas:
Prevengao e tratamento de do-
encas; Saude materno-infantil;
Desenvolvimento econdmico
e comunitario; Apoio a educa-
¢do.

Segundo a presidéncia do
clube, “este projeto traduz
com clareza o espirito do Ro-
tary: agir localmente com im-

pacto global. Ao integrar es-
for¢os da sociedade civil, da
esfera politica e da Fundagao
Rotaria, o Rotary Club de Ca-
noas -Industrial reafirma seu
compromisso com 0s princi-
pios do servir, promovendo
transformagao social e fortale-
cendo comunidades”, finaliza
o Presidente 2024-25 Eduardo
E. Martinho.
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ROBOTICA ao alcance de estudantes e
professores em dois CEMAEs em Igrejinha

O Rotary Club de Igrejinha
doou, no més de maio, dois
kits de robotica para dois Cen-
tros Municipais de Atividades
Educacionais. O CEMAE
Professor Isracl Ronaldo Lu-
cas, localizado no bairro In-
vernada e o CEMAE- Apren-
der, no bairro Garibaldi.

“Pensamos em oportunizar
aos estudantes destas duas
instituigdes, condi¢des prati-
cas de robdtica de forma clara
e objetiva, facilitando o domi-
nio de ferramentas e técnicas
que tornam estudantes e pro-
fessores autonomos e prota-
gonistas na construc¢do do seu
proprio conhecimento.  Os
kits sdo ferramentas que pro-
movem o aprendizado intera-
tivo e pratico de conceitos de
ciéncia, tecnologia, engenha-
ria e matematica”, afirmam os
rotarianos.

Os kits sdo projetados para
serem acessiveis a varias fai-
xas etarias e niveis de habili-
dade, tornando o aprendizado
de robotica uma experiéncia
inclusiva e motivadora. Os

ROTARY CLUBE DE IGREJINHA

a linguagem das
novas geragoes

equipamentos educam e po-
dem inspirar as proximas ge-
ragdes de inovadores e enge-
nheiros.

As pecas sdo de encaixe e

Uniao dos clubes

Os companheiros do Rotary Club de Igrejinha
participaram do 9° Cozinhando com o Rotary
Club de Parobé, noite de 24 de maio em Parobé.
Prestigiaram o Presidente Eleito 2025-26 Mar-
celo Tomé Menegildo, os companheiros Jodao
Carlos da Luz, Fatima Rejane da Luz e Melina

Franzen.

Igrejinha

permite aos estudantes montar
e programar robos de diferen-
tes complexidades. “Através
da robdtica, os alunos desen-
volvem habilidades como re-

solu¢ao de problemas, pensa-
mento critico, criatividade, e
maior compreensao de moder-
nas tecnologias”, asseguram
os companheiros do Igrejinha.

Parobé

Maio 2025
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NOVO HAMBURGO - ACONTECE: clube de olho na educagio
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1° Rotary Night retine 250 pessoas em
noite de musica, danca e solidariedade

O Rotary Club de Novo
Hamburgo - Acontece re-
alizou em 25 de abril o 1°
Rotary Night, no CDL NH.
Cerca de 250 pessoas parti-
ciparam do evento animado
com musica ao vivo do Pago-
de 1894, DJ Kalunga, pizza,
danca e muita diversao.

A primeira edicdo mar-
ca o importante projeto do
clube através da instalacdo
de aparelhos de ar-condicio-
nado em escolas municipais
de Novo Hamburgo. Em par-
ceria com a comunidade as
rotarianas celebraram uma
noite inesquecivel e solida-

ria, fortaleceram lagos e pro-
moveram impacto positivo
na educagdo local.

Mais conforto e qualidade
de ensino para alunos e pro-
fessores da rede municipal.
Esse ¢ o objetivo da parce-
ria firmada entre a Secreta-
ria Municipal de Educacdo
- SMED e o Rotary Club de
Novo Hamburgo - Acontece,
que prevé a doagdo, anual-
mente, de cinco aparelhos de
ar-condicionado para escolas
do municipio.

“A parceria visa o con-
forto térmico dos alunos e
professores no ambiente es-

colar”, explica o secretario
interino da SMED, André
da Silva. A contrapartida do
municipio serd a preparacao
da rede elétrica das escolas
que receberdo os aparelhos.
A Escola Municipal de
Ensino Basico — EMEB Ve-
reador Jodao Brizolla, locali-
zada no bairro Canudos, sera
a primeira unidade a receber
0s equipamentos. A previ-
sdo é fazer a instalacdo dos
itens até outubro. “Os enge-
nheiros j& avaliaram a escola
que devera receber os equi-
pamentos doados pelo Ro-
tary mais os que a prefeitura

pretende colocar”, explica a
Presidente 2024-25 do Novo
Hamburgo - Acontece, Lucia
Hoffmann.

“A busca pelo recurso fi-
cara a cargo da entidade. O
objetivo é, em até sete me-
ses, arrecadar R$ 50 mil, por
meio de eventos beneficen-
tes e parcerias com empresas
promovidos pelo grupo. O
Rotary sempre foi parceiro
dos projetos desenvolvidos
pela prefeitura. Agradece-
mos novamente esse auxilio
em um momento critico nas
contas do municipio”, desta-
ca o prefeito Gustavo Finck.

Rotary
Distrito 4670
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ROTARY CLUB NOVO HAMBURGO

35° Encontro Rotario retine
BRASIL, ARGENTINA E URUGUAI

Entre os dias 1° a 3 de maio,
o Rotary Club de Novo Ham-
burgo recebeu o Rotary Club
Villa Ballester, da Argentina ¢
Rotary Club Punta Del Este, do
Uruguai, para o 35° Encontro
Rotario.

O encontro ¢ realizado anu-
almente, sediado por um dos
clubes participantes, ¢ tem
como objetivo fortalecer ami-
zades, compartilhar cultura e
realizar projetos em conjuntos.

Durante os trés dias foram
realizadas uma série de ativi-
dades. Visita com degustagdo
na Vinicola Peculiare, jantar
oficial no Irius Gastronomia,
visita a Escola Municipal de
Ensino Fundamental Samuel
Dietschi e almogo de confrater-
nizagdo no restaurante Nuestra
Brasa, em Novo Hamburgo.

De acordo com o Presiden-
te 2024-25, do Rotary Club

LOS HERMANOS: companheiros brasileiros, argentinos e uruguaios

de Novo Hamburgo, Carlos
André D’Oliveira “este ¢ um
dos principais eventos que o
clube participa. Momento de
fortalecer as parcerias entre

ENCONTRO: fortalece amizades e cria projetos em comum

os clubes de diferentes paises,
promover a troca de cultura e
experiéncias, além de estabele-
cer objetivos em comum jun-
to a comunidade. Neste ano,

um dos projetos em comum ¢
auxiliar na reforma da biblio-
teca da EMEF Samuel Diets-
chi, parceira do Club de Novo
Hamburgo.”.

Maio 2025
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ROTARY CLUB DE NOVO HAMBURGO - MONUMENTO

O tradicional Carreteiro Monumental

O Rotary Club de Novo
Hamburgo - Monumento em
parceria com o Colégio Wol-
fram Metzler realizou mais
uma edi¢do do seu tradicional
Carreteiro. O beneficiado sera
o proprio colégio. O evento
aconteceu no dia 10 de maio,
véspera do Dia das Maes. “Ti-
vemos nesse dia especial muito
companheirismo e € claro o en-
volvimento com nossa socieda-
de escolar: alunos, professores
e rotarianos”, afirma o compa-
nheiro Rogério Peixoto.

DISTRITO 4670

Porto Alegre - Iguatemi
é 100% Paul Harris

A Presidente 2024-25 Loyva Girardi recebe seu
titulo Paul Harris ¢ o Rotary Club de Porto Alegre
- [guatemi passa a ser um clube 100% Paul Harris.

A solenidade de entrega foi durante a reunido ORGULHO:
ordinaria do clube no Restaurante Requinte do Cir- todos tém
culo Militar de Porto Alegre, ao meio dia de 13 de o titulo
maio de 2025. Paul Harris

Rotary | i ,ﬂ"mﬂ& 23
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Empresa Cidada, Agro Cidada e Clube Cidadao
Faca parte destes grupos

Investir em responsabilidade corporativa aumenta o
impacto que sua empresa causa na sociedade.
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ROTARY CLUB DE SAO LEOPOLDO - SUL

GELADEIRA: item essencial para a Cozinha do Reino

Noite marcada pela
MAGIA DA SOLIDARIEDADE

Os companheiros do Rotary
Club de Sao Leopoldo — Sul
seguem ajudando familias viti-
mas da enchente de 2024. Na
noite de 27 de maio, entrega-
ram uma geladeira ¢ 1000 ti-
jolos, adquiridos com recursos
do clube, para o projeto de am-

pliagdo da Cozinha do Reino.
A Cozinha do Reino ¢ um
projeto iniciado pelo pastor
Laercio Izidoro e Rodrigo Pe-
reira. Rodrigo doou a casa dele
para o projeto de ampliacdo da
cozinha ¢ foi morar de aluguel.
O projeto foi criado por conta

AMPLIACAO: espago vai melhorar o servigo

da enchente de 2024 para ser-
vir marmitas a comunidade do
bairro Vicentina, de Sdo Leo-
poldo, uma das regides mais
severamente atingidas pela en-
chente.

“Desde entdo voluntarios
continuam atendendo a comu-

nidade e ja serviram mais de
33.000 marmitas. A anfitrid da
noite foi a companheira Adeli-
na Pressi, que serviu o jantar na
sede do clube. Juntos seguimos
fazendo a diferenga”, explicam
os companheiros do Sao Leo-
poldo — Sul.

UNIDOS: rotarianos e comunidade

Rotary
Distrito 4670
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ROTARY CLUB DE TAQUARA
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Rotarianos doam duas casas de madeira
para vitimas de incéndio no municipio

“No més de abril de 2025,
um incéndio consumiu seis
casas no mesmo terreno, em
Taquara. As familias perde-
ram tudo o que tinham. A tra-
gédia ainda aumentou, pois,
um menino de 4 anos morreu
queimado, apesar dos esfor-
¢os para tentar retira-lo”, la-
menta o Presidente 2024-25
Diego Luzes Berlitz, do Ro-
tary Club de Taquara.

Em esforgo conjunto do
Rotary de Taquara a algumas
Lojas Magonicas, foi possivel
amenizar as dificuldades das
familias atingidas pelo sinis-
tro.

Diversas agdes foram re-

alizadas para chegar a uma
arrecadacdo R$ 9.490,63, que
investiram na compra de: 6
fogdes, 6 botijdes cheios, 6
kits de mangueiras, 26 paco-
tes de fraldas; 10 cestas de
alimentos; 2 kits de material
de limpeza; 2 kits de material
de higiene pessoal e 6 caixas
de leite.

Além dessa arrecadacio,
foi possivel comprar duas
casas novas de madeira, para
que fossem reconstruidas no
mesmo terreno, pois estas os
moradores eram os proprieta-
rios. Os rotarianos em parce-
ria com a empresa Confianga
doaram os botijoes de gas,

MADEIRA: duas casas reconstruidas

cheios.

A sociedade se uniu e du-
rante todo o processo, a equi-
pe do Centro de Referéncia

em Assisténcia Social - CRAS
esteve ao lado, buscando as
melhores formas de atender
as demandas propostas.

Itens comprados foram entregues as familias

Maio 2025
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Rotarianos divulgam a Campanha Mundial
de erradicacao das Hepatites B e C no
35° FESTIVAL DE BALONISMO DE TORRES

Os companheiros do Ro-
tary Club de Torres partici-
param do 35° Festival Inter-
nacional de Balonismo, que
aconteceu de 1° a 4 de maio.
Cinco baldes com faixas do
club de Torres e do Distrito
4670 do Rotary International
brilharam junto a centenas de
outros, no Parque de Balonis-
mo.

A atracdo
reuniu milhares de pessoas,

internacional

O AQUECIMENTO: tudo pronto para subir aos ares

centenas de empresas e ins-
tituicdes durante os dias do
maior evento, do municipio.

No sabado 3 de maio, no
espaco cedido para a parce-
ria realizou-se a testagem,
esclarecimento e divulgacao
da campanha Hepatite Zero,
do projeto mundial de erradi-
cacdo das Hepatites B e C. O
local foi “prestigiadissimo”,
afirma a presidente do Club
de Torres, Vania Calai.

Muitos rotarianos de outros
clubes participaram do festi-
val, em um dia lindo, resul-
tando em sucesso de publico.

A agdo do Rotary de Tor-
res, contou com o apoio da
Governadora 2024-25 Rosa-
na Oppitz, do Distrito 4670.
Rosana ndo mediu esforgos
em motivar, dar suporte e
acompanhar de perto todo o
trabalho em parceria com a
Prefeitura, através da Secre-

taria Municipal da Satde, do
municipio.

“Uma grande emogao ver
as imagens dos baldes no ar,
presenciadas por mais de 1000
pessoas ¢ o locutor anuncian-
do o nome de Rotary para
todos. Um momento unico.
Alegria, satisfagdo, coragdo
batendo forte”, explica Vania.
No final do dia o encontro foi
festejado com uma agdo de
companheirismo.

PARCERIA: espago de testagem das Hepatites

Rotary
Distrito 4670
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PESSOAS EM ACAO

FESTIVAL: o colorido dos baldes e suas mensagens

',Gﬂl j f\é"'

4

EM NOME DO ROTARY: empresa
adere a causa

g A
Presidente do Club de Torres Vania
Calai e a Governadora Rosana Oppitz

OPORTUNIDADE: imagem publica DISTRITO 4670: Governadora Rosana
para grande publico Oppitz

FINAL DO DIA: companheirismo e comemoragio ao sucesso da a¢do

Maio 2025



ROTARY CLUB DE TRAMANDAI

Sucesso em Tramandai,com a
22 FEIJOADA SOLIDARIA

No domingo, 4 de maio,
aconteceu a 2 Feijoada Soli-
daria organizada pelo Rotary
Club Tramandai, na Sociedade
Amigos de Tramandai (SAT).

“Os 200 ingressos se es-
gotaram no sabado. Tivemos
um dia de muito companhei-
rismo, uma feijoada saboro-
sa, apresentagdes artisticas e
o resultado foi a solidarieda-

de, comemorou o Presidente
2024-25, do Club de Traman-
dai, Williams Campos Borges.

O evento foi abrilhantado
com apresentagcdes de Robson
Almeida, Coral, instrumental
e a banda da Escola Pastor
Dohms de Tramandai. Os inte-
ractianos participaram com o
Projeto Financeiro do Interact
Club de Tramandai vendendo

kit de sobremesa.

O Rotary Club de Traman-
dai vai investir os recursos
obtidos com a atividade nas
acdes sociais do clube. O pre-
sidente agradeceu a todos que
compareceram € aos compa-
nheiros que atuaram lado a
lado para a realizacdo da fei-
joada.

Colaboraram para o suces-

so, os parceiros: SAT - So-
ciedade Amigos de Traman-
dai;  Frigorifico BorUssia;
Robson Almeida; Escola Pas-
tor Dohms; Buffet Art; Stock
Center; Sicredi; Padaria Aro-
ma Bem Brasil; Ta no Con-
sepro Zona Sul, SAT, APAE,
Aiciti, CDL, conselhos de
entidades e 12 conselhos mu-
nicipais.

TIME: unidos, comemoram evento de sucesso

[CAIN]

Interacxt
Club de Tramandai

JOVENS: for¢a permanente

Rotary
Distrito 4670
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TREINAMENTO DA EQUIPE DISTRITAL E GOVERNADORES ASSISTENTES

TED e GAS abrem atividades
para o ano rotario 2025-26

Na manha de 10 de maio foi
dada a largada para o proximo
ano rotario, com o Treinamento
da Equipe Distrital ¢ Gover-
nadores Assistentes — TED e
GAS, Distrito 4670, para o ano
rotario do Governador Eleito
2025-26 Silvio José¢ Fonseca
Ourique associado ao Rotary
Club de Gravatai.

O evento foi o primeiro ato
da nova governadoria que se
inicia em 1° de julho, e acon-
teceu na Associagdo Comercial
de Cachoeirinha. O Diretor
de Protocolo adjunto 2025-26
Lourival da Silva abriu os traba-
lhos chamando o presidente do
Rotary Club de Cachoeirinha,
clube anfitrido, companheiro
José Silvio Born, para realizar a
abertura do treinamento, com a
tradicional batida do sino.

A Governadora 2024-25 Ro-
sana Oppitz, associada ao Ro-
tary Club de Novo Hamburgo
— Inclusdo na sua manifestagdo
falou sobre a continuidade dos
trabalhos e refor¢ou sobre a im-
portancia de seguir em frente,
que o treinamento acontece para

o Rotary continuar e ir em busca
de atividades que sdo a “essén-
cia do Rotary com o olhar para
todas as causas de enfoque da
instituicao”.

A Governadora Eleita Indi-
cada, Angela Kolberg, associa-
da ao Rotary Club de Sao Fran-
cisco de Paula lembrou que em
janeiro de 2026 abrem inscri-
¢des para projetos em encontro
previsto e que serd anunciado.

A abertura do treinamento
foi com o Governador 2016-17
Ingo Oscar Seitz, Facilitador de
Aprendizagem do Distrito 4670,
que falou de sua participagéo no
Conselho de Legislagdo 2025
(COL), em abril, no Hyatt Re-
gency, em Chicago (EUA), um
dos eventos mais importantes
do Rotary Internacional.

Ingo abordou a tolerancia e
chamou a atengéio para a cam-
panha que busca atingir os 60
mil rotarianos no Brasil, pedi-
do feito pelo Presidente 2025-
26 Rotary International Mario
César Martins de Camargo.
Disse que os rotarianos preci-
sam buscar conhecimentos so-

Ingo Seitz

bre a institui¢ao, da necessida-
de de acabar com as diferengas
e que ¢ preciso somar forgas.
Pediu unido independente de
opinides divergentes. Ele refor-
¢ou a mensagem do Presidente
2025-26 Mario César: “Unam
para o bem, sejam transparen-
tes e busquem informagdes”.
Encerrou falando de ousadia e
permanente busca pelo aperfei-
¢oamento.

Apds, foram apresentados
o Conselho Diretor Distrital,

Angela Kolberg

os governadores assistentes —
GAS, os embaixadores e de-
mais responsaveis. Em seguida
0s rotarianos reuniram-se para
trabalhos em grupos.

No encerramento, a palavra
da Governadora Rosana, e a
participagdo da Presidente Elei-
ta 2025-26 do Rotary Club de
Cachoeirinha, Guacira Camilo
Machado, agradeceu a todos,
solicitou aplauso ao pavilhdo
nacional, bateu o sino e deu por
encerrado aquele treinamento.

Maio 2025
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UNIDOS PARA FAZER O BEM é a mensagem do
ano do Governador Elelto 2025-26 Silvio Ourique

A primeira manifestagdo
do Governador Eleito Sil-
vio Ourique foi sobre suas
experiéncias profissionais e
vida rotaria. Ele ¢ formado
em Comunicagao Social, na
Universidade do Vale do Rio
dos Sinos, em Sdo Leopol-
do, atuou como publicitario
nas Agéncias Experimental
da Unisinos, Trago Livre e
Sothake Comunicagdo Inte-
grada, além de Diretorias de
Marketing do Big Bingo, TV
Cidade de Sdo Paulo e Ban-
co de Alimentos de Gravatai.

Como jornalista trabalhou
em varios jornais e revistas,
foi comentarista politico da
Radio Metrépole e recebeu
o troféu “Guri Jornaleiro”,
como jornalista do Ano de
2010.

Foi correspondente espe-
cial e Reporter Policial no
Diario de Canoas, do Grupo
Sinos.

No Magistério Publico do
Estado do Rio Grande do Sul
iniciou a carreira em 1985 e
foi professor titular das dis-
ciplinas de Organizagdo e
Técnicas Comerciais, Filo-
sofia e Sociologia, atuando
em diversas escolas publicas
e privadas do municipio de
Gravatali, aposentando-se
em 2019.

A sua vida rotaria iniciou
no ano de 2000 e concen-
trou suas agdes sociais vin-
culadas ao clube, ajudando
a comunidade de Gravatai.
Como voluntario procurou
se especializar em assuntos
da institui¢ao, estudando os

diversos projetos ¢ agdes de-
senvolvidas pelo Rotary no
mundo inteiro. “Ninguém
ama aquilo que nao conhe-
ce”, explicou Silvio.

No Rotary Club de Gra-
vatai foi presidente no Ano
Rotario 2010-11, Diretor de
Secretaria por cinco gestdes,
Diretor de Protocolo por trés
gestdes, Diretor das Comis-
sdes de Servigos Humani-
tarios, Fundacdo Rotaria,
Imagem Publica e Novas Ge-
ragdes. Foi fundador do
Rotaract Club de Gravatai
em 2013 e do Interact Club
de Gravatai em 2017,
do Conselheiro por diversas
gestoes.

No Distrito foi Governa-
dor Assistente nos anos rota-
rios 2015-16 e 2016-17.

“O Rotary ¢ formado por
pessoas especiais. Sdo todos
vocés que formam o Conse-
lho Diretor, o Grupo de Go-
vernadores Assistentes e os
Presidentes de clubes. Vocés
sdo os pilares de sustentagdo
do Governador”, afirmou
Silvio Ourique.

Falou sobre a mensagem
para o ano rotario 2025-26
“UNIDOS PARA FAZER
O BEM?”, apresentada pelo
Presidente de Rotary Inter-
nacional Mario César Mar-
tins de Camargo aos rota-
rianos de todo o mundo, na
Assembleia  Internacional,
“que resume o sentimento do
trabalho que esta sendo fei-
to desde 1905 quando Paul
Harris fundou a organizacio.

Encerrou dizendo que

sen-

Governador Eleito 2025-26 Silvio José Fonseca Ourique

“cada um ¢ peg¢a fundamen-
tal no tabuleiro da unido e
da solidariedade para atin-
girmos 0s nossos objetivos.
Cada um possui um talento
especial e que sera utilizado
da melhor maneira possi-
vel”. Que todos sdo respon-
saveis pela Campanha Brasil
60 Mil associados, o maior
desafio deste ano rotario e
que cada associado dos nos-

sos clubes dispde de um po-
der extraordinario dentro das
suas aptiddes ¢ capacidades.
E ¢ isto que vai marcar o ano
rotario 2025-26 nos anais
da historia do Distrito 4670.
Com as bengdos de Deus
e Fé no trabalho, convido
todos vocés para estarmos
UNIDOS PARA FAZER O
BEM”, finalizou o Governa-
dor Eleito.

Rotary {5/t
Distrito 4670
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Um presente aos governadores

Em sua experiéncia como chargista o Governador
Eleito Silvio, adquiriu o hobby em expressar através
de desenhos, personalidades e situacdes. Ele presenteou
com o desenho a cada um dos governadores que parti-
ciparam do treinamento. A mesma ag¢do Silvio Ourique
realizou durante a Conferéncia do Rotary International
em Chicago, presenteando rotarianos entre estes, o Pre-
sidente 2025-26 do Rotary International Mario César
Martins de Camargo.

Eliseu Gongalves, Rosana
Oppitz, Silvio Ourique,
Ingo Seitz, Angela Kolberg
e Ilo Coutinho

Conselho Diretor e as Comissoes Distritais

Comissao de DQA — Djair Mesquita

Comissao de Fundagdo Rotaria — Fabiano Magno Mano

Comissao de Imagem Publica — Giovani Macedo de Oliveira

Comissao de Servigos a Comunidade — Vania Maizembacher Calai
Comissao de Servigos a Juventude — Anelise Salgado

Comissao de Intercambio — Egidio Dall’Agnol

Coordenadora dos Governadores Assistentes — Neusa Rosane Bazilevvitz

Diretor Adjunto de Protocolo Lourival
Comissao de Servigos a Comunidade Governadores Assistentes da Silva

32
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PAUL HARRIS SOCIETY

Coordenador do Colégio de Governadores, Miguel
Dias, ¢ membro da Sociedade Paul Harris Society

O Diretor de Fundo Anu-
al e Doagdes da Lideranga,
Fundacdo Rotaria do Rotary
International, Jamie Revord,
agradeceu ao Coordenador do
Colégio de Governadores Mi-
guel Barbosa Dias, associado
ao Rotary Club de Sapucaia do
Sul, a contribui¢do de $106.38
a Fundagdo Rotaria em maio de
2025. Jaime disse que foi um
prazer confirmar que a doagao,
designada a Polio Plus Fund
— Polio Plus, completou os

$1,000.00 ou mais que, como
membro da Sociedade Paul
Harris Society, Miguel Dias se
propds a doar anualmente.
“Seu  compromisso em
apoiar continuamente a Fun-
dacdo Rotaria ajuda a causar

impacto positivo em comuni-
dades de todo o mundo e re-
nova a esperanga de um futuro
melhor. Muito obrigada por
sua generosidade ¢ dedicacao
4 nossa organizagdo”, expres-
sou-se o diretor Jaime Revord.

The

Rotary

Foundation

Membro da Sociedade PH

JUNHO E O MES DOS GRUPOS DE
COMPANHEIRISMO DO ROTARY

Os Grupos de Companheirismo sdo redes internacionais
organizadas de forma independente para conectar pessoas que
compartilham dos mesmos interesses, profissoes ou identidades.
Eles promovem a visdo do Rotary de construir uma comunidade
global e criar conexdes significativas entre diferentes culturast

MUSICA, ARTE, ESPORTES, HISTORIA OU TECNOLOGIA:
Sempre ha um Grupo de Companheirismo para vocé!

Explore os grupos mais recentes e descubra novas maneiras de se

M

enviolver com o Rotary além do seu clube e distrito.

Jornal do Rotary
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E sempre bom ter um novo lar,
principalmente se
foi escolhido por voceé.

Guarida' E com imenso prazer que agradecemos
10 lugar na pelo seu reconhecimento no prémio
categoria
g sua lembranca é resultado de uma relagao
ImOblllarla do diaria que vivemos com muita dedicacdo,
Top Of Mlnd.! buscando fazer tudo pra vocé viver melhor.

Top of Mind 2025. Chegar no topo da

TOP

OFMIND
AMANHA

CRECI 413J

Rotary ,".}:{‘,‘,G!f._ 35
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Governador Eleito 2025-26 Silvio José
Fonseca Ourique realiza Treinamento de
Presidentes — Assembleia Distrital

Manha de sabado, 17 de
maio, 0 Treinamento de Pre-
sidentes e Assembleia Distri-
tal para o ano rotario 2025-26
aconteceu no CNEC — Colégio
Nossa Senhora dos Anjos, em
Gravatai reunindo os rotarianos
do Distrito 4670.

Em um auditério lotado,
para a alegria das liderangas,
sob a conducdo dos servigos
de protocolo do companheiro
Francisco Carlos Voght, asso-
ciado ao Rotary Club de Porto
Alegre - Lindoia, iniciava-se a
segunda atividade para o ano
rotario do Governador Eleito
2025-26 Silvio José Fonseca
Ourique, associado ao Rotary
Club de Gravatai.

O vice-presidente do Ro-
tary Club de Gravatai, clube
anfitrido, companheiro José
Augusto Rosa Bitello, realizou
abertura oficial do evento e em
seguida chamando a Governa-
dora 2024-25 Rosana Oppitz
associada ao Rotary Club de
Novo Hamburgo — Inclusio
para sua primeira manifestagao.

Rosana saudou os compa-

Rosana Oppitz

nheiros, desejou que aquele
treinamento  fosse produtivo,
lembrou dos desafios propos-
tos aos clubes para aumentar o
quadro de associados e convi-
dou a todos para a Conferéncia
Fantastica Magia, em junho, na
cidade de Canela.

O Governador Eleito 2025-
26 Silvio Ourique, falou sobre
a necessidade de todos levarem
aos seus clubes as experiéncias
daquele treinamento e a impor-
tancia para o desenvolvimento
dos clubes de Rotary, dentro
dos pardmetros internacionais,
com o foco para atender a reali-
dade de cada comunidade.

No encerramento da sua
primeira parte do treinamento
Silvio Ourique refor¢ou a con-
fianga nas suas liderangas e seu
desejo que o Distrito 4670 se
torne forte a cada ano pelo en-
gajamento de todos.

“A mensagem Unidos para
fazer o bem, na familia 4670,
refor¢a que todos sdo funda-
mentais para atingir objetivos.
Somos os escolhidos para os
anos 2025-26 e levar o nome do

Auditério lotado no segundo treinamento para o ano rotario

2025-26

Rotary ao maior e melhor pata-
mar, tendo o brasileiro com o
presidente da nossa instituigao.
Nosso maior desafio ¢ alcan-
¢armos os 60 mil associados no
Brasil”, e Silvio encerrou sua
manifestagao.

Depois do intervalo as Co-
missdes Distritais se reuniram
nas salas especificas para os
treinamentos de: Protocolo;
Governadores ~ Assistentes ¢
Presidentes; Tesoureiros; Secre-

Silvio Ourique

tarios; DQA; Fundagao Rotaria;
Imagem Publica; Servigos Hu-
manitarios e Juventude
¢ Intercambio.

A Governadora Rosana Op-
pitz encerrou a manha de trei-
namentos desejando a todos
os companheiros um grande ¢
exitoso ano rotario. E, o vice-
-presidente do Rotary Club de
Gravatai Jos¢ Augusto Rosa Bi-
tello bateu o sino, encerrando o
evento.

Maio 2025
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Governador 2008-09 Eliseu da Silva
apresentou RECEITA FEDERALE O
ROTARY: PARCERIA SOLIDARIA

A Governadora Rosana Op-
pitz, incluiu o Distrito 4670 na
parceria com a Receita Federal,
a convite da Furpa — Fundagao
dos Rotarianos de Porto Alegre,
que esta sendo coordenada pela
propria Governadora e pelo Go-
vernador 2008-09 Eliseu Gon-
calves da Silva, associado ao
Rotary Club de Cachoeirinha.
A Receita Federal (RF) fez uma
doagdo de mercadorias apreen-
didas pelas unidades da Receita
Federal do Rio Grande do Sul,
aos cinco distritos do Estado.

Eliseu apresentou as regras
para os clubes interessados a
participar. Detalhou todos os
passos do Projeto de Distribui-
¢do de Materiais, que se encon-
tram abrigados em depositos
gauchos. Explicou que a Go-
vernadora Rosana, junto com os
governadores dos outros quatro

Governador Eleito 2025-26 UM GAUCHO EM

Com muita descontragdo e
exibindo uma camisa desenha-
da para a ocasido o Governa-
dor Eleito 2025-26 Silvio José
Fonseca Ourique contou sobre
sua experiéncia em Rotary In-
ternational, que aconteceu de 9
a 14 de fevereiro de 2025, em
Orlando.

As cores, verde ¢ amarela na
estampa da camisa, identificava
o pais do Presidente 2025-26 do
Rotary International, brasileiro,
Mario César Martins de Camar-
€0 No ano rotario muito espe-
rado pelos rotarianos do nosso

distritos,
reunides para receber o grande
lote advindo das unidades da
RF do Rio Grande do Sul.

Segundo o Governador Eli-
seu todo 0 processo passou por
diversas ectapas ¢ foram identi-
ficados os itens e volumes que
receberiam. Disse que o proces-
S0 ja estava na sua fase final e
ja sabiam que itens e volumes
iriam retirar. As mercadorias
destinadas aos clubes do Dis-
trito 4670, seriam oriundas das
unidades da RF de Sao Leopol-
do e Porto Alegre.

Eliseu informou que o
material que o Distrito rece-
besse seria armazenado em
trés locais. Um no Bairro Ma-
thias Velho, na propriedade
da empresa de companheiro
Jeverson da Silva Carvalho,
associado ao Rotary Club

organizou algumas

pais.

Lembrou que as camisas € 0s
vestidos eram da mesma estam-
pa estravagante. Depois falou
de amigos ¢ de passeios pela
cidade. Ainda destacou os trei-
namentos pelo Brasil.

Silvio, com propriedade, fa-
lou da grandeza da instituic@o,
do encontro com rotarianos de
varios lugares do mundo onde
puderam apresentar suas expe-
riéncias e projetos. Ele dividiu
mesmo foi a sua experiéncia
pessoal, ¢ 0 modo como con-
duziu sua comunica¢do com 0s

Tania Jacira da Silva e Eliseu Gongalves da Silva

de Canoas-Empreendedor e,
agradeceu ao companheiro
pela cedéncia do espaco e pelo
trabalho de recebimento e or-
ganizac¢do do material.

Um segundo galpdo esta na
Serra Gaucha, em Canela, sera
coordenado pela companheira
Irina Ody, associada ao Rotary
Club de Canela-Inspiragdo e o
terceiro galpao sera em Santo

diferentes idiomas. “Eu ndo falo
ingl€s, mas assim como eu, mui-
tos outros também ndo, e isso
nao foi problema”, assegurou.
Para ilustrar sua fala o Go-
vernador Eleito apresentou ima-
gens no teldo das diversas etapas
da assembleia incluindo mo-
mentos de descontragdo e com-
panheirismo. O destaque foram
os desenhos que Silvio fez aos
governadores ¢ o do Presiden-
te Mario César, entregues na
propria Assembleia, em Orlan-
do. Em seguida presenteou os
governadores do Distrito 4670

Antonio da Patrulha e sera coor-
denado por Diego, associado ao
Rotary Club de Santo Antonio
da Patrulha, ambos recebendo e
organizando o material.

Outras regras foram apre-
sentadas como o que os clubes
poderiam e o que ndo poderiam
fazer com as mercadorias €, o
contato dos responsaveis dos
galpdes.

ORLANDO

também com desenhos a partir
de fotos.

Depois  Silvio apresentou
um resumo de seu curriculo
profissional e rotario, agrade-
ceu a equipe distrital e desejou
que aquele treinamento fosse
produtivo e dentro das linhas
propostas para o seu ano rota-
rio, lembrando que a mensa-
gem “UNIDOS PARA FAZER
O BEM”, o tradicional Lema
Presidencial Anual evoluiu para
uma Mensagem Presidencial
Estratégica, diretamente alinha-
da ao Plano de A¢do do Rotary.

Rotary
Distrito 4670

e J A MAGIA 3 i
¥ DO ROTARY



DISTRITO 4670

Essa mudanga, de Lema para Mensagem entra em vigor a partir
de 1° de julho de 2025, marcando o inicio do mandato do Presidente
2025-26 Mario César Martins de Camargo que entra para a historia
como o primeiro Presidente do Rotary International a inaugurar ofi-
cialmente essa nova abordagem, assim como para todos os novos
lideres rotarios, como diretores, governadores, coordenadores e pre-

sidente de clubes.

GOVERNADORES: Miguel Dias, Denise Pastori, Silvio Ourique
e Ivo Benfato

Governador Eleito 2025-26 Silvio Ourique

Coordenador do Colégio de Governadores Miguel
Barbosa Dias UM SHOW DE DESCONTRACAO,
MOTIVACAO E CONHECIMENTO

Uma apresentagdo des-
contraida, ao som do hino do
Rotary e, com muita infor-
magao foi a abertura da apre-
sentacdo do Coordenador do
Colégio de Governadores, o
Governador 2020-21 Miguel
Barbosa Dias, associado ao
Rotary Club de Sapucaia do
Sul.

Miguel falou dos qua-
tro elementos da natureza:
agua, terra, ar e fogo, descre-
vendo seus significados e fez
analogia ao Rotary. Falou de
liberdade e desenvolvimen-
to. Trouxe a historia da ins-
tituigdo e sua evolugdo até
0 proximo ano rotario, o do
Presidente 2025-26 Mario
César Martins de Camargo.
Nomeou o quinto elemento
como sendo o ser humano,
um ser celestial. Discorreu

sobre lemas até a chegada da
Mensagem. Ele falou sobre
a grandeza dos rotarianos
em atender comunidades em
necessidades diversas. Cha-
mou os rotarianos de “seres
magnificos”, lembrando im-
portantes agdes. “Somos o
quinto elemento e nos conec-
tamos com a comunidade”,
explicou o coordenador do
Colégio de Governadores.
“Algumas coisas que re-
alizamos transformam a
histéria das pessoas ¢ que
essas a¢bes mudam a reali-
dade delas”, afirmou. Miguel
discorreu sobre a mensagem
“Unidos para fazer o bem”.
Ele incentivou a busca de
mais pessoas para institui-
¢do, atendendo ao pedido do
Presidente Mario César atin-
gir a meta dos 60 mil rotaria-

Coordenador do Colégio de Governadores Miguel Dias

nos no Brasil. O Coordena-
dor disse que a meta depende
do rotariano, que ¢é preciso
unido para atingir esse obje-
tivo. Miguel Dias encerrou

sua participagdo chamando a
todos os governadores a le-
vantarem-se para 0 registro
da unido e apoio ao vindouro
2025-26. Foi um show.

Maio 2025
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Segundo treinamento para intercambistas,
familias e coordenadores foi em Canela

O segundo Treinamento do
Programa de Intercambio de Jo-
vens do Distrito 4670 aconteceu
no sabado, 3 de maio, no Espa-
¢o Sicredi Jodo Pessoa, em Ca-
nela. O evento teve o comando
geral do Chair do Programa de
intercambio de Jovens Egidio
Dall’Agnol e da vice-Chair Iri-
na de Oliveria Ody.

A atividade ¢é voltada a in-
tercambistas, familias, oficiais
de intercambio, conselheiros e
presidentes de clube.

Na primeira hora da manha
foram tratados os temas: Res-
ponsabilidades do clube e do
oficial de intercimbios; Prote-
¢do ao Jovem e Gerenciamento
de Crises.

Apos a pausa para o coffee
break, os temas apresentados
foram: o Calendario do ano;
Comunicagdo nado violenta;
Depoimentos, espagos para per-
guntas e acertos com a tesoura-
ria. O encerramento aconteceu
as 12h30.

Os jovens que vao, e os que chegam

O ano rotario 2024-25 registrou uma grande movimentagdo. Estdo contabilizados: Inbou-
nds Longa Duracgdo: 38 (total, contando cartdes vermelhos); Inbounds Curta Duracao:
9; Inbounds NGSE: 1; Outbounds Longa Duragdo: 41; Outbounds Curta Duragdo: 9;
Outbounds NGSE: 2. Totalizando 100 intercambistas sob os cuidados dos Distrito 4670;

Cresce o numero de intercambistas
para o proximo ano rotario, 2025-26

Intercambios preparados este ano, que viajam a partir de julho:
Inbounds Longa Duragio: 33; Inbounds Curta Duragdo: 23; Inbou-
nds NGSE: 1; Outbounds Longa Duragdo: 35; Outbounds Curta
Duragéo: 23; Outbounds NGSE: 1. Total: 116 jovens.

MUNDO: jovens que voardo para o futuro

e

A linha de frente do intercAmbio

Grupo

Recicla: Alejan-
dro, conosco, a
partir de 4 de
maio de 2025

Conferéncia do D2430, na Turquia, Valentina Oliveira, presente
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Clubes de Rotary participam do Projeto de
Distribuicao de Materiais da Receita Federal
do RS, oriundos de mercadonas apreendldas

Os cinco distritos do Rio
Grande do Sul foram beneficia-
dos pelo Projeto de Distribui¢ao
de Materiais oriundos de uma
Doagdo da Receita Federal (RF)
de mercadorias apreendidas pe-
las unidades da RF do Rio Gran-
de do Sul. As tratativas iniciais
foram através da Furpa — Fun-
dac@o dos Rotarianos de Porto
Alegre.

No Distrito 4670, a Governa-
dora 2024-25 Rosana Oppitz e a
Comissao de Desastres 2024-25,
coordenada pelo Governador
2008-09 Eliseu Gongalves da
Silva, participaram das reunides
junto aos demais distritos para
ajustar o recebimento dos lotes
das mercadorias. Em Porto Ale-
gre foram destinados um terco
das mercadorias e os outros dois
tercos foram para o Distrito 4680
e para a Furpa.

Foram criadas varias regras
para os clubes receberem os ma-
teriais. Entre as normas os clubes
oferecer espago para armazena-
mento, sala grande ou um galpao
pequeno, onde os itens fiquem
em seguranca. Os clubes devem
fazer um bazar para venda dos
materiais. O valor obtido ficara

Canoas-Empreendedor

para o proprio clube. A suges-
tdo da Receita Federal ¢ realizar
Bazar, para fazer “Marketing”
sobre o trabalho social da RF.
As vendas dos produtos deverao
ser com recibos, simples. Ainda
sera permitido ao clube fazer do-
acoes de alguns ou de todos os
materiais, mas devera fazer tam-
bém um recibo especifico, com
todos os dados, como se tivesse
vendido.

Entre os itens estdo: vestua-
rio feminino, cadeados diversos,
jarra elétrica, DVDs, suporte
para celular, carregador para ce-
lular, brinquedos diversos, itens
de higiene, utensilios domés-
ticos, guarda-chuvas, capa de
chuva e uma infinita variedade
de mercadorias.

Os itens foram divididos ¢ ar-
mazenados em trés grupos:

GRUPO 1 - Grande Porto
Alegre: galpao geral localizado
na rua Vacaria, 209 no bairro
Mathias Velho em Canoas e o
clube coordenador ¢ o Cano-
as- Empreendedor, responsavel
Jeverson. Este também sera o
Galpao principal que recebera
todo o material do Distrito 4670.

Os 34 Rotary Clubs: Porto

Canela-Inspiragdo

CLUBES: juntos na organizac¢do e separagao dos kits

Alegre- Anchieta, Lindoia, Jar-
dim Planalto, Nordeste, Norte,
Sao Jodo, Iguatemi, Sao Geral-
do, Centenario e Leste; os Rotary
Clubs de Canoas: Canoas-Em-
preendedor, Canoas-Industrial,
Canoas-Ozanan.

Outros municipios: Alvorada,
Nova Santa Rita, Sapucaia do
Sul, Sao Leopoldo, Sao Leopol-
do- Leste, Sdo Leopoldo-Indus-
trial, S8o Leopoldo-Sul, Novo
Hamburgo, NH- 25 de julho,
NH-Monumento, NH-Acontece,
NH-Inclusdao, NH-Oeste, Estan-
cia Velha, Campo Bom, Mon-
tenegro, Viamao, Cachoeirinha,
Cachoeirinha-Industrial, Cacho-
eirinha-Centenario Esperanca.

GRUPO 2 - Serra: galpao
localizado na Rua dos Metais
285, bairro Distrito Industrial

Cachoeirinha

em Canela, clube coordenador:
Rotary Club de Canela-Inspira-
¢do, responsavel Irina Ody. Com
os seguintes 13 Rotary clubes:
Canela, Canela Inspiracdo, Gra-
mado, Gramado- Amizade, Gra-
mado-Horténcia, Sdo Francisco,
Taquara, Parobé, Sapiranga,
Igrejinha, Dois Irmdos, Ivoti e
Sdo Sebastido do Cai

GRUPO 3 Litoral: galpao
localizado na Av. Mostardeiro,
130, bairro Cidade Alta em San-
to Antonio da Patrulha. Clube
coordenador: Santo  Antonio
da Patrulha, responsavel Die-
go, com os seguintes 11 clubes:
Rotary Club de Santo Antonio,
Osorio, Osoério- Bons Ventos,
Imbé, Tramandai, Capdo da Ca-
noa, Cidreira, Torres, Glorinha,
Gravatai e Gravatai-Prado.

GRUPO 1 - Galpdo em Canoas

Rotary
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